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Upozorfiujeme, Ze verzia tejto stranky v pdvodnom jazyku Le! | bola nedavno gréétina
zmenena. Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v si€asnosti pracujeme.

Nova verzia bola zatial prelozena do tychto jazykov: .

Swipe to change
‘eci s nizkou hodnotou sporu

Grécko

1 Osobitné konanie vo veci s nizkou hodnotou sporu

Existuje v Grécku konanie vo veciach s nizkou hodnotou sporu (t. j. osobitné konanie, ktoré je v porovnani s riadnym konanim procesne zjednodusené

a ktoré sa uplatriuje v pripadoch nepresahujucich istl pefiaznu hrani¢nd hodnotu alebo v niektorych druhoch pravnych sporov bez ohladu na periaznu
hrani¢nd hodnotu)?

V Obé&ianskom sudnom poriadku su stanovené osobitné ustanovenia tykajuce sa veci s nizkou hodnotou sporu (kapitola XlII, oddiely 466 — 472).

1.1 Rozsah konania, hrani¢na hodnota

Na veci s nizkou hodnotou sporu sa vztahuju tieto osobitné ustanovenia: 1) ak je predmet sporu vecne prislusny okresnému obcianskemu sudu (eirinodikeio
) a vztahuje sa na pohladavky &i prava tykajuce sa hnutelného majetku alebo vlastnictva hnutelného majetku v hodnote nepresahujucej 5 000 EUR; alebo 2)
ak je hodnota sporu vysSia ako 5 000 EUR a navrhovatel vyhlasi, Ze v ramci urovnania pohladavky ¢i prava uvedeného v Zalobe akceptuje sumu
nepresahujucu 5 000 EUR. V tomto pripade sa nelispesnému odporcovi nariadi, aby uspokojil pohfadavku alebo pravo uvedené v Zalobe, alebo aby zaplatil
odhadovanu hodnotu akceptovanu sidom.

1.2 Uplatnenie konania

Konanie je povinné.

Sud ani u€astnici konania nemaju moznost pouZzit namiesto osobitného konania vo veciach s nizkou hodnotou sporu riadne konanie.

1.3 Formulare

Formulare neexistuju.

1.4 Pomoc

Existuje pomoc s procesnymi otdzkami (napr. zo strany stidneho uradnika alebo sudcu) pre G¢astnikov konania, ktori nie st zastipeni pravnikom? Ak ano,
v akom rozsahu?

Ugastnici konania mézu predstapit pred sud vo viastnom mene. Ugastnik konania moZe byt takisto zastlipeny svojim manzelom, predkom alebo potomkom,
pokrvnym pribuznym (po druhostupfiového pribuzného) alebo pribuznym na zaklade uzatvorenia manzelstva (po druhostupriového pribuzného), alebo
svojim platenym zamestnancom. Vzdy sa predpoklada, Ze manzel/manzelka mdze konat v mene druhého manzela, pricom méze vymenovat inych
zastupcov. V tychto pripadoch neexistuje ustanovenie, na zaklade ktorého by sudny uradnik alebo sudca poskytoval pomoc ucastnikovi konania alebo jeho
zastupcom, ktori nie su pravnici.

1.5 Pravidla tykajlce sa ziskavania dokazov

Su urcité pravidla tykajuce sa vykonavania dokazov v porovnani s riadnym konanim zjednodusené? Ak ano, do akej miery?

Pri vypocuti vo veciach s nizkou hodnotou sporov v ramci osobitného konania vo veciach s nizkou hodnotou sporov sa sudcovia okresnych obcianskych
stdov mdzu odchylit od zvy&ajnych procesnych pravidiel: méZu zohladnit dokazy, ktoré nespifiaji zakonné poZiadavky, a podia svojho uvazenia moézu
vyuzit konanie, ktoré za danych okolnosti povazuju za najbezpecnejsi, najrychlejsi a najmenej nakladny spdsob zistenia skuto€nosti.

1.6 Pisomny postup

Pisomny navrh mozno podat v podatelni okresného obc&ianskeho sudu. Navrh mozno predniest aj Ustne pred sudcom okresného obc¢ianskeho sudu, o ¢om
sa vyhotovi zaznam. Navrh musi obsahovat: a) presny opis skuto€nosti, ktoré zdévodriuju danu pohladavku v sulade so zakonom a opravriuju navrhovatela
na podanie Zaloby proti odporcovi, b) presny opis predmetu sporu, c) konkrétny Zalobny navrh a d) vSetky formy dostupnych dékazov.

1.7 Obsah rozsudku

Rozsudky sa vynasaju Ustne a na verejnom sudnom konani, zvy€ajne bezprostredne po vypocuti, kym sud e$te zasada, a skoér nez sudca zacne sudne
konanie v dal$ej veci. Rozsudok sa stranam nedorucuje, ak sa v prepise sudneho vypocutia osved¢i, Ze bol vyneseny v pritomnosti oboch stran, oséb
konajucich vo veci v ich mene alebo ich splnomocnenych pravnikov.

1.8 Nahrada trov

Naklady sa nepreplacaju.

1.9 MoZnost odvolania

Voci rozsudkom vo veciach s nizkou hodnotou sporu sa nemozno odvolat.
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Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady tychto textov zabezpecila
Eurépska komisia. V prekladoch preto e$te mézu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskér vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu.
Eurépska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurépska komisia nenesu Ziadnu zodpovednost' ani inak nerucia za informacie alebo Gdaje, ktoré
tento dokument obsahuje alebo na ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom
oznameni.



